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insultes et des opprobresdetons les peuples
vers lesquels je les aurar chassés ;

19 parce qu'ils n'ont point écouté, dit
le Seigneur, mes paroles que je leur avais
fait annoncer par les prophétes mes servi-
teurs, que je leur ai envoycsavec empresse-
ment : et cependant vous ne m'avez point
écouté . dit le Scigneur.)

20 Ecoutez donc la parole du Seigneur,
vous tous qui ¢tes sortis de votre l)n_\fs , que
j ai envovés de Jérusalem a Babylone.

21 Voici ce que dit le Seigneur des ar-
mées, le Dicu d'Israél, a Achab fils de Co-
lias, et & Sédécias lils de Maasias , qui vous

srophétisent faussement en mon nom: Je
lcs ivrerai entre les mains de Nabuchodo-
uosor roi de Babylone, et il les fera mourir
devant vos veux.

22 Et tous ceux qui ont été transférés de
Juda 4 Babylone, se serviront de leur nom
lorsqu’ils voudront maudire quelqu’un, en
disant : Que le Seigneur vous traite conme
M traitaSédécias et Achab, quele roi de Ba-
bylone (it briler dans une poéle ardente ;

23 parce qu'ils ont agi follement dans
1sraél, qu'ils ont corrompu les femmes de
leurs amis , et qu'ils ont parlé fanssement
enmonnom en disantce que jene leuravais
point ordonné de dire. (C'est moi-méme qui
suis le juge et le témoin, dit le Seigneur.

24 Et dans la suite le Seigneur ajouta :
Voas direz a4 Sémeias Néhélamite

25 Voici ce que dit le Scigneur des ar-
mées, le Dicu d Israél: Parce que vous avez
envoyé en mon nom des lettres a t1out le
peupic qui est dans Jérusalem, et & Sopho-
nias fils de Maasias pritre, et a tous les
prétres, en disant:

26 Le Seigneur vous a établi pontife
comme il établitle pontife Joiada . alinque
voussoyez.chef dans lamaison du Seigneur,
el gue prenant autorité sur tout homme
qui prophétise par une fureur pmphc’tiﬁuc ,
vous le fassiez mettre dans les fers et dans
la prison.

7 Pourquoi n’avez-vous donc point re-
pris maintenant Jérémie d’'Anathoth gu
vous prophétise,

28 et quia envoyédes lettresa Babylone
en disant : Vous ne reviendrez de long-
temps : ainsi bitissez des maisons, et de-
meurez-y ; plantez des jardins, eLinangez-
wn le fruit.

29 Sophoniclut donc cette lettre devant
le prophéte Jérémie.

30 Etenmémetemps le Seigneur fit en-
tendre sa parole a Jérémie, et lut dit :

31 Ecrivez ceci a tous ceux qui ont été
transférés en Babylone : Voici ce que dit
le Scigueur a Sémeras Néhélamite : Parce
que Sémeias vous a prophétisé, quoique je
ue Leusse point euvoyé vers vous, et qu'il
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vons a fait mettre vorre confiance dans le

mensonge.

32 voici ce que dit le Seigneur: Je vi-
siteraidans ma colére Sémeras Nehélamite,
ct sa postérité : aucun deses descendans ne
seraassis au milien du peuple, ctil ne verra
point lebien que je dois fuire & mon peuple,
ditle Seigneur; parcequ'il a dit des paroles
criminelles contre le Scigneur.

CHAPITRE XXX.

Délivrance des enfans d’Israél et dec Juda. Le
Scigneur perdra les cnnemis de son peuple.
Rétablissement de Jéirusalem ct du temple.
1 LeScigneur parlunt d Jérémie, lui dit :
2 Voici ce que dit le Seigucur le Dieu

d'Israél : Ecrivez dans un livre toutes les

paroles que je vous ai dites :

3 Car le temps vient. dit le Seigneur,
queje ferairevenir les captifs de mon peuple
d'Israél et deJuda, dit le Scigneur, que je
les ferai. dis-je, revenir & la terre que jai
donnée a leurs péres, et ils la posséderont
de nouveau.

4 Voici lesparoles quele Scigneura dites
a Israél et 3 Juda:

5 Voici ce queditle Seignear : Unbruit
tervible a frappé notre oreille , Fépouvante
est partout, ct il n'y a point de paix.

6 Demandez, et voyez si ce sont les
hommes quienfantent :f’ourqnni donc vois-
je maintenant leshommes qui ticnnent leurs
mains sur leurs reins comme une femme qui
cst dans les douleurs de U'enfantement ? ct
jpourquot leurs visages sont-ils tout jauncs
ct defigurés ?

7 Hélas! que ce sera la un grand jour!
Il n'y en aura point en de scmblable. Ce
sera un temps d'aflliction pour Jacob ; et
ncanmoins irscn sera délivré.

8 Car cn ce temps-1a, dit le Seigneur des
armées, je vous dterai du cou le joug de vos
cnnemis, et je le briserai; je romperai vos
chaines , et les étrangers ne vous domine-
ront plus. )

9 Mais ceux gui seront alors serviront
le Seigneur leur Dieu, et Lavid leur roi que
je leur susciterai.

40 Necraignez donc point, vous 6 Jacob
mon serviteur, dit le Seigneur, n'ayez point
de peur, 6 Isra¢l. Car je vous délivl'eljai d(;
ce pays si éloigné ou vous étes, et je tireral
vos enfans de la terre ou ils sont captifs.
Jacob reviendra, i! jouira du repos, et il
sera dans l'abondance de toutes sortes de
biens, sans qu'il lui reste plus d'ennemi a
craindre. -

14 Car je suis avec vous pour vous sau-
ver, dit le Seigneur : j'exterminerai tous les
peuples parmi lesquels je vous ai dispersés
et pour vous, je ne vous perdrai pas en-
ticrement; mais je vous chitierai selonm
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justice, alin que vous ne vous croyicz pas
wunocent.

12 Car voici ceque ditle Seigneur: Votre
blessure est incurable, votre plaie est trés-
maligne.

13 1l v’y a personne qui juge comme il
faut de la maniére dont elle doit étre ban-
dée; tous les remédes qu'on emploie pour
vous guérir sont inutiles.

44 Tous ceux qui vous aimaient vous ont
oubliée, et ils ne vont plus vous chercher.
Car je vous ai frappée en ennemi, je vous
ai chétiée cruellement, a cause de la mul-
titude de vos iniquités, et de votre endur-
cissement duns le péché.

45 Pourquoi criez-vous de vous voir bri-
sée de coups? Votre douleur est incurable.
C’est & cause de la multitude de vos iniqui-
tés, et de votre endurcissement dans le
péché, que je vous ai traitée de la sorte.

16 Mais un jour tous ceux qui vous dé-
vorent seront dévorés, tous vos ennemis
seront emmenés captifs ; ceux qui vous dé-
truisent seront détruits, et j'abandonnerai
au pillage tous ceux qui vous pillent.

lp7 r je refermeraila cicatrice de votre
plaie, et je vouslﬁuérirai de vos blessures,
ditle Seigneur. vous ontappelée, 6 Sion,
la répudiée. Cestld, disent-ils, cette Sion,
qui n’a pluspersonne qui la recherche.

48 Voici ce que dit le Seigneur : Je ferai
revenir les captifs qui habitaient dans les
tentes de Jacog; j'aurai compassion de ses
maisons ; la ville sera rebétie sur sa mon-
tagne, et le temple sera fondé de nouveau
comme il était auparavant.

49 Leslouangessortiront de leur houche,
etles chants de joie. Je les multiplierai, et
leur nombre ne diminuera point; je les
mettrai en honneur, et ils ne tomberont
plus dans I'abaissement.

20 Leurs enfans seront comme ils ont:

été dés le commencement , leur assemblée
demeurera ferme devant moi, et je visiterai
dans ma colére tous ceux qui les persé-
cutent.

24 1l sortirade Jacob un chefquile con-
duira, un prince naitra dumilieude lui. Je
Je ferai approcher, et il s'approchera de
moi. Car qui est celui qui puisse appliquer
son cceur pour s’approcher de moi, dit le
Seigneur?

22 Vous serez mon peuple, et je serai
votre Dieu.

23 Le tourbillon du Seigneur, sa fureur
impétueuse,sa tempéte toute préte i fondre,
va sereposer sur la téte des impies.

24 Le Seigneur ne détournera point sa
colére et son indignation jusqu'i ce qu’il
ait exéc:té et qu'il ait accompli toutes les
penséesde son cceur ; et vous les compren-
Jrez dans le dernier jour. P
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CHAPITRE XXXI.

tdela d’Isradl réunie 4

celle de Juda. Prodige de la naissance du

Messie. Renouvellement des deum maisons

d’Israzl ct de Juda. Alliance nouvelle. Réta-

bli t de Jérusal

1 En cetemps-14, dit le Seigneur, je serai
le Dieu de toutes les familles 'Israél], etils
serout mon peuple.

2 Voici ce que dit le Seigneur : Mon
peuple qui était échappé a I'épée, a trouvé
grice dans le désert ; Israélira 4 son repos.

3 Il y a long-temps que le Seigneur s’est
fait voir a moi.Je vous ai aiméed un amour
éternel. C'est pourquoi je vous ai attirée &
moi par la compassion que g’ai eue de vous.

4 Je vous édifierai encore, et vous serez
édifiée de nouveau, vierge d'Israél. Vous
paraitrez encore en pompe au son de vos
tambours , et vous marcherez au milieu des
joneurs d'instrumens.

5 Vous planterez encore des vignes sur
les montagues de Samarie : et ceux qui les
planteront n'en recueilleront point le fruit
Jusqu’a ce que le temps en soit venu.

6 Car il viendra un jour que les gardes
crieront sur la montagne d’Ephraim: Le-
vez-vous : montons en Sion en la maison
du Seigneur notre Dieu.

7 Car voici ce que dit le Seigneur: Ja-
cob, tressaillez de joie, faites retentir des
cris d'all e a la téte des nations; faites

rand bruit ; chantez des cantiques et dites :
cigneur, sauvez votre peuple, sauvez les
restes d'Israél.

8 Je les ramenerai de la terre d'aquilon,
je les rassemblerai des extrémités du
monde. L'aveugle et le boiteux, la femme
grosse et la femme qui enfante seront parmi
eux mélées ensemble, et reviendront ici en
grande foule.

9 Ilsreviendront en pleurant de joie, et
je les ramenerai dans ma miséricorde; je

es ferai passer au travers des torrens d'eau
ar un chemin droit, o ils ne feront aucun
aux pas, parce que je suis devenu le pére
d'Israél, etqu'Ephraim est mon premier-né.

10 Nations, écoutez la parole du Sei-
gneur : annoncez ceci aux iles les plus re-
culées, et dites-leur: Celui qui a dispersé
Israél, le rassemblera, et il le gardera
comme un pasteur garde son troupeau.

44 Car le Seigneur a racheté Jacob , et
il I'a délivré de la main d'un ennemi plus
puissant que lui.

12 Ils viendront, et ils loueront Dieu
sur la montagne de Sion; ils accourront en
foule pour jouir des biens du Scigneur, du
froment , du vin, del'huile, et du fruit des
brebis et des heeufs : leur dme deviendra
comme un jardin qui est toujours arrosé
d'eaux, et ilsne sou}rirom plus de faim.

Reétablis




